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Sok helyen a legmagasabb elveket latju k p r o k -
l a m á l v a , a n élkül, hogy azoknak test és lélek
adatott volna • másutt a kezdetlegesség- stádi-
umából nem bírtunk még kibontakozni ; kü-
lönösen pedi g a zsidó községi dolgok és a z< idó
vallás kérdésében a zûrzavar bozótj a még min-
dig útj át állj a annak , hogy a consolidált viszo-
nyok tisztásához ju thassunk.

A zsidók politikai t ekintetben egyenjogosi-
tottak az állam többi polgáraival ; mig a zsi-
d ó k  v a l l á s a  n i n c s e n  e g y e n  j o g o s í t v a
az o r s z á g t ö b b i  v a l l á s a i v a l ! . . . .  Ez egy
ép oly ferde , mint elviselhetetlen helyzetet j elez
és oly inconvenientiákat szül , mel yek elõl többé
szemet hunyni nem lehet. Midõn a nemzet 600,000
polgárt azon bilincsekbõl felszabadított , melyekbe
egy sötét kor által verettek , elfelej tette nemes
müvét betetõzni ; mert nem adott nekik lelki-
ismereti szabadsá got. Mindenkinek széles e ha-
zában lehet legnemesebb érzéseit követni , csak
a zsidónak nem. Mindenki építhet magának —
hogy csak egyet említsek — szive vonzalma
szerint családi tûzhelyet, csak a zsidó nem.
Éppen a zsidó, ki a családi élet boldogsága
iránt anny i érzékkei bir , kénytelen számos esetben
vagy conkubinátushoz folyamodni és igy a tár-
sadalmi és erkölcsi nézetekkel daczolni , vagy, ha
Örök lemondásban tespedni nem akar , õsei hitétõl
elfordulni.

Magyarország j elen korának társadalmi tör-
ténete tudtommal még nincs megirva, de a ki
annak Írására vállalkozik , oly torzképet lesz
kénytelen festeni , melyet egy késõbbi kor való-
dinak alig fog elismerni. Ki hinné el például, hogy
e napokban egy zsidónak egy zsidó növel kötött
házasságban született gyermekei törvénytelenek-
nek deklaráltattak csak azért , mert valamikép
kisült, hogy az apa gyermekkorában az ö és
szülei tudta nélkül dajkája által kikereszteltetett ?
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Lapunk mai szína 12 oldalra téried.

A receptiõ érdekében.
Gróf Csáky a nemzet osztatlan rokonszenve

által kisérve , lépett a miniszterség rögös pályá-
j ára. Köszöni ezen sympathiákat ugy azon fényes
múltnak , melyet a haza szolgálatában töltött ,
mint fennkölt szellemének , igazi szabadelvûsé-
gének és azon elõzékeny, megnyerõ modornak ,
mely mindenkit leigéz , aki annak varázskörébe
j utni szerencsés volt.

A miniszternek e.en népszerûsége sokban
fogja útj át egyengetni és a siker egy ik bizto -
sitékát képezi ; pedig a pénzügy i kibontakozás
mellett nincs magyarországon fontosabb feladat ,
mint az , melynek megoldására gróf Csáky vál-
lalkozott. Europaszerte haladásellenes ára mlato k
veszélyezteti k az ujabb kor kulturális vivmánay it.
A reactió kísértete felemeli ismét a fej ét , a faj-
és osztál ygyülölet még leg közelebbi szomszéd-
ságunkban valódi orgiákban leli kedvét. Eddi g
még meg bírtuk óvni szabadelvû intézményein-
ket , mint a veszták a szent tüzet ; de csak egy
erõs kormányos lesz képes ezentúl is a szabad-
ság és haladás sajkáját a támadt és folyton
növekedõ viharral szemben biztos révparthoz
vezetni.

A meglevõt konserválni és tovább fejlesz-
teni , egy ik kézzel védekezni a retrográd irány-
ban mozgó asp irátiók ellen , a másikkal az
épülõ félben levõ cuiturállamhoz az anyagot
összehordani: ezen nagy munkát kell közoktatási
és vallásügyi kormányzatunknak végezni.

Kulturális intézményeink minden mutatkozó
b aladás mellett még igen tarka képet mutatnak .

ÜflF* Lapunk szerkesztõségét f. hó
4-én Váczi-körút 3. szárn alól ugyan-
ezen út 23. száma alá tettük át. ""̂ U

Szerkesztõség és kiadóhivatal'.
Budapest, YL, táczi körút 23.

Uová minden küldemény intézendõ.
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A kismartoni enunciatio.
Miskoícz után Kismarton. Az alföldi tekin-

tél yes és n agy hitközség után az osztrák határ-
széli, j ámborságáról és traditió ról híres hitközség.
Orthodox hitközség az egyik , mint  a másik, és
mind a kettõ az orthodox központi vezetés ellen
fordul. Nem uj keletû ez az elégedetlenség.
Számos község régóta súlyosan érzi a nyûgöt
és vilá gosan látta a legszentebb érdekeivel ûzött
szédelgést, de felszólalni a központi hatalom el-
len nem mert ; mert a melyik tette , ráolvasták
az anathemát és kiküszöbölték az orthodox zsidó
»hitfelekeze t« kötelékébõl.

Az utolsó hónapok története hatalmas
csorbát ejtett a Reich Ignácz csalhatatlanságá-
ban és sérthetetlensé gében vetett hiten. Mind-
inkább ny ilvánossá lesz, hogy állásával és a
községek bizalmával évek hosszú sora óta rútul
visszaélt ; tisztségének nem csak, hogy meg nem
felelt , de azt a sárba hurczolta és le j áratta ki-
mondhatatlanul az általa képviselt ügyet és pártot.

De térjünk a tárgyra.
Említettük annak idején , hogy a f. é. j úlius

hóban a fõvárosba összej ött orth. vezérférfiak
egy orszá gos gyûlés behívását , határozták el.,
hogy a községek szabadon és ny íltan ny ilatkoz-
hassanak és elõadhassák esetleges panaszaikat
is a közvetítõ bizottság ellen. Mint sok más
üdvös határozat, melyet a gyûlés azelõtt is ho-
zott , de a melyet Reich soh'sem realizált , ugy
szélnek eresztette ezt a határozatot is, mire
vaj mi nagy oka lehetett. Mert semmitõl

dent és küldd el nekem. — A Halálangyal elment  s Rabb i
Jehósua azt mondta neki : meg fogom tenni .  Leirt mindent
egész részletesen , végül azt mondj a : „ Midõn  mindezt
láttam , visszatértem az Édenbe , leirtani mind  e dolgokat
és elküldtem Rabban Gamliélnek , tudatva vele mindazt ,
a mit az Édenben és Géhinommban láttam. "

A muhamedán  mondában Idri s prófétának túlvi-
lági kalauza szintén a Halálangy al (WeiJ : Bibi. Legend.
der Muselmanner , 06.) Mindann y ian  bej árták a Pokol
térségeit. Ezt teszi Immánuel  is. Követni fogjuk öt ez ut-
j án , hogy telj es képét nyúj thassuk a zsidó poézis Pokol-
j ának. Érdekes részletekre akadunk  itt , a melyekben a
midras felfo gása ny ilvánul. Ez lebegett , a mint  esetrõl
esetre látni fogjuk , Immánuel  elõtt Tõfethj e leírásánál .
Gazdag költészetnek volt termékeny talaj a a midras .

E Géhinnomb an a gy ötrelmeknek és kínzásoknak
tark a vegy üléke tárul elénk. Jajg atás és halálhörg és üti
meg fülünket , mindenüt t  borzadál y.

A költõnek komor lelke elmereng az emberi élet
múlandósá gán:  meg halt egy ifjúkori barátj a , talán nem-
sokára utána megyén maga is.

„Kö.nyeimnek megny ilt csapja ,
Búm azt vízként üzi , hajtja ;
Gy ászoltam én kinban , jajban ,
Hogy bús lelkem elvész bajban. "

Zsidó növel kötött házassága ennélfogva érvény-
telen , gyermekei törvénytelenek, azok most köz-
becsülésben élõ atyjuk nevét többé nem visel-
hetik!. . . Ezen és ilyféle állapotok tarthatatlanok .
A mit egy évszázad elõtt már a felvilá gosodott
absolutismus a j ogállam egy ik nélkülözhetlen
postulatumaként állított oda; amit maj d az ösz-
szes modern alkotmányok alaptörvényeknek de-
klaráltak , az kell , hogy nálunk is érvényre jus-
son , és éppen Csáky grófo t tartj uk azon férfiú-
nak , a ki a nemzet nagy részének ezen óhaj át
teljes íteni fogja.

A mi a zsidó községek autonómiáját illeti ,
tudj uk, hogy az ez idöszerint csak in thesi léte-
zik , de el kell ismerni azt is, hogy ennek oka
elsõ sorban a zsidók á t o m i s  á l ó irány ában
rej lik. Valamint régente a zsidó állam hierarchikus
szervezettel birt , ugy ma is a zsidó községek
intézményei vallási szertartásokkal vannak satu-
rálva ; itt minden autokratikus elj árás könnyen
lelkiismereti kényszert involválhat , és azért itt
nem anny ira erõs, mint tap intatos kézre van
szükség, és éppen , mert Csáky gróf anny ira bõ-
velkedik a tap intatosság ritka tulaj donságával ,
hisszük és reméljük , hogy sikerülni fog neki ezen
kényes és elodázhatlan kérdést is az érdekelt
körök megelégedésére megoldani.

Dr. Neumann Ármin.
országgyûlési képviselõ.

A pokol a középkori zsidó költészetben .
Irta : Dr. Kecskeméti Li pót.

(Folytatás.)
Immánuelnél  és Zakutónál is enny iben áll Dante

befo lyása ', minden egy ébben a midras talaján állnak köl-
tõink. Egy pillantás a ^h p 

%j WT^ "Ti HÍÉtytt (Történt
rabbi Jehósua ben Lévi-vel) czimü midrásra (B. h. M.
II. 48.) meggy õz bennünket  ez állítás valósá gáról. Dantét
Virgilius vezeti át a túlvilág i táj akon , Immánuel Vi rgiliusa
Dániel próíéta , Rabbi Jehósuáé a Halálangyal ; ezt szere-
pelteti Zakutó is, mint a ki sokkal közelebb is áll a
midráshoz, mintsem Immánuel.

A Halálangyalt elküldi isten Rabbi Jehõsuához az
utasítással : „ Tedd meg néki minden követelését, a mit
tõled kivan. " Elment hát az angyal Jehósuáho^ s i gy szólt :
Elérkezett idõd , hogy megválj ez életbõl , ám mindent  a
mit kérsz, megteszek néked.

Rabbi Jehósua az Edent kívánta látni. El is jutott
oda , a halál angyala pedig elment Rabban Gamliélhez,

a ki igy szólt hozzá : — —¦ j er, elakarlak küldeni
Jehósuához s mond meg neki : kérlek , kutasd át az egész
Édenkertet és a Géhinnomot és kamaráikat , irj le min-



még Galicziáaban is fej csóválva nézik viszonyain-
kat , állapotainkat, melyek valóban megszégye-
nítõk , elrémitök.

Kuttna fõrabbi mindenek elõtt országos
gyûlést ajánl kartársainak , melyen a bajokat és
hibákat , a mulasztásokat és a jö võben való teendõ-
ket megbeszélnék és a hol erélyes, és csak a szent
ügynek élõ vezetésrõl gondoskodnának. Végtelen
sokat kell j óvá tenni , sokat kiküszöbölni , sokat ,
sokat újj áteremteni , de elsõ sorban oda törekedni ,
hogy a politikai morál és a valódi felebaráti sze-
retet magaslatára emelkedj enek.

A kismartoni rabbi körlevele kétségtelen
n agy port fog felverni országszerte. Valószínû
— és ez a körlevél je lentõségét nagyban
emeli , — hogy Kuttna , felhívása megszerkesztése
elõtt több elõkelõ rabbival tárgyalta azt, kik
lépését helyeselték, és valószínû az is , hogy
beleegyezését birta ipjának is, a nagytekintélyû
és a közvetítõ bizottság körében egyik elsõ
szerepet vivõ székes-fehérvári orthodox fõrabbi-
nak , F i s  c h e r  Gotthebnek is, ki egyik legerõ-
sebb támasza volt eddig Reich pártjána k.

Semmi esetre sem mara d eme enunciati o
erõs viszhang nélkül. Vaj ha javulást hozna és
az oly anny ira szükséges megtisztítást !

A homál yt tüzfé fi y hasitj a keresztül , fény sug ár ára d
szerte , s im , egy ezüst-szakállu férfi ú lebeg feléje, fény-
palás ba burkol ódzva , dicsben ragyogva , mint istennek
angyala.

„ Hogy megláttam elrémültem ,
Földre hulltam , elszédültem ,
Elnémultam.
Eléhulltam ,
Midõn látta , hogy nincs erõm,
Hogy nincs velõm ,
Szólt : Te alvó mi bánt téged r
Hisz én nyugtot szerzek néked.
Fel . fel , nem ez a lakhel yed ,
Tágabb térre szállok veled ,
Hol szived baj i , gondot feled."

E szavak íelüdit ik az alélt költõt s megbûvölten a
dicsfénytõl , megragadja a férfi köntösét , csókjaival halmozza
el lába porát, s

„Kérlek uram , igy feleltem ,
Ha elõtted kegyre leltem ,
Kegyre leltem én s a népem,
Mi a neved , mond meg nékem."

Dániel volt az , a „kedvessé gnek embere ",1) kit a
költõ szólitott ; eljött , hogy megmutassa neki a halál
utáni titokzatos birodal mat; hogy feltárj on elõtte

l ) Dániel 10, íl.

sem fel annyira , mint attól , hogy viselt dol gait
ny ilvánosan tárgyalj ák. Nem lett hát az orszá gos
gyûlésbõl semmi sem .

Nagy hiba volt , hogy az országos gyûlést
Reich utján akarták b ehívni ; minth a azzal bíz-
ták volna meg, hogy végezz e ki Önma g át.

Ezt a hibát ak arj a j óvátenni az ellõttünk
fekvõ , klassikus héber nyelven irt fulmináns kör-
levél , melyet a kismartoni (Eisenstadt) aut. orth.
hitközség hírneves fõrabbij a , tiszt. K u t t n a  Sa-
l o m  mai chesvón hó 23-án (október 28) az
ország összes orthodox hitközsé gek rab bij aihoz
intézett , mel yre még vissza fogunk térni és a
mel ybõl ez alkalommal a következõ részeket
vesszük át.

Oda jutot tu nk — irj a Kutna fõrabbi —
hogy Ausztriában ránk , mint elriasztó példára
mutathatott a kultuszminisz ter , midõn szó volt
róla , hogy ott is , mint nálunk , két különvált
zsidó pártot teremtsenek rrr-j g. Oda jutottunk ,
hogy az orthodox hitközség, ha ki akar valamit
eszközöl i vallásos ügyei érdekében , nem tudja ,
hova forduljon közbenj árásért . Ki a fej ? ki a
vezetõ.? A k özvetítõ bizott ság mandátuma rég
lejárt és tényleg nincs senki , ki az orthodox
zsidóság ügyeit vezeti , képviseli. A megválasz-
tott közvetítõ bizottság kötelessége lett volna,
legalább minden három évben nyilvánosan szá-
mot adni mûködésérõl ; hol tette ezt 19 éves
fennállása óta ? ki mondhatj a meg ? Zavar és
fejetlenség mindenütt , sehol rend , sehol fej lõdés ,
de van visszafelé baladás, ugy, hogy nem csak
németországi elvtársaink fordultak el tõlünk , de

Meg fog ö is halni . Mikor ? hol van a tájék , mely
hazáj a lesz az örökkévalóságon keresztül ? Hívja Dániel
prófétát , ki jóslataiban látta az idõk végét :  mondj a meg
neki is , mi lesz a vége ?

„ S felkiálték : Ó Dániel ,
Hol vagy r Hol van bölcseséged r
Bár látnálak , találnálak ,
Uram, téged !
Tudasd holtom napját , végem ,
S hol nvueszom maid , mondd mee nékem 1'

Dánielt hívj a, legyen vezetõj e : nem anny ira Dante
Virg iliusa , mint  inkább Mózes Metathronj a (B. h. M. II.
X. lap), Rabbi Jehósua ben Lévínek Elijáhu profétáj a
(Maszech. Géhinnom II. Boraj tha di Sámuel hakkatön 31),
avagy Muhamednek Gábriel angyala (Wolíf : Mohám-

ii

medanische Eschatolog ie, 160. 1. Liqcse 1872.) O maga
megakarj a szeralélni s beakarj a járni e birodalmakat , a
mint azt Mózes (i, h.), Rabbi Jehósua ben Lévi (II. 48),
Rabbi Nechunja ben Hakkána (III. 83-109), Ezájás (V.
51) és Idris-Henõch (Weil : i. h.) megtették. Igy kínlódva
s gy ötrõ szemlélõdéseibe elmerülve , látomás jelen ik meg
elõtte. Sürü homál y veszi körü l , lelke odahagyja testét ;
erõs szél kezd fúj ni , maj d a föld rendül meg.

„Hangjától a fülem csendül ,
Patak buzog két szemembül. "

Ünnepet ültek a kecskemétiek. A magyar haza
büszkesége, dísze, Jókai Mór október hó 23-án F e s z t y
Árpád és R o s k o v i t  s Ignácz festõk kíséretében
Kecskemétre érkezett , hogy mint az „ Az osztrák -

Jékai Mór és a zsidó pap.



tathatom a paradoxont, hogy valamint a religio a
sej dítõ, hivõ, vágyakozó szívnek a költészete, azon-
képen a költészet a nemes .lelkek vallása, ihlete,
profécziája. Profécziáj a, mondom , mert ama titokzatos
isteni erõ, melyet a vallás kútfõ i „pneuma hagion"-
nak neveznek, nem ernyedett meg és nem enyészett
el, hanem hat , melegít , lelkesít, még ebben az anya-
gias korszakban is. Nem az a lélek, mely szétválaszt ,
vakhitet, gyûlölséget szít , hanem az , mely szende,
fehér galamb alakj ában ereszkedik kiválasztottj ának
vállaira, homlokon csókolj a es felavatja nemzete veze
tõj évé, zászlóhordozój ává, megváltójává.

Kiben erõ van és Isten lakik,
Az szónokolni fog, vés vagy dalol ,
Ha lelke fáj , szivrázóan zokog.

A tudós, ki szive vágyát követi, meglesi a
természet titkos mûködését, megfigyeli tünemyényei
rendét, egymásutánj át, életelvét, és ha megtalálta a
je lenségek okszerû kapcsolatát, a változatlan törvényt ,
bátran szembeszáll hatalommal, hagyománynyal, ezred-
éves tévedéssel és a kinpad elõtt is felkiált : „Es
mégis mozog a föld !" — abban a szent lélek mûkö-
dött . A mûvész ki a nyers, holt anyagot faragja,
vési, önti , gyúrja , idomítja, lelket lehel belé, hogy
életre kel , megszolamul es szol hozzánk értelmesen ,
nemesitõn : „írásban és képben " —¦ abban is a szent-
lélek hatott. Az államférfiú , ki , „félre taszítj a a tör-
vényhozás ócska klepsidráját s lökést ad az idõnek ,
hogy a nemzetet egyszerre évtizedekkel vigye elõbbre" ;
megvonj a az „Eny ém , Tied, Övé" határait, me-
lyeket senkinek megtorlatlanul általhágni nem
szabad ; kimondja a nagy elvet, hogy : „külömbséget

Nem láttunk mást, csak villámot ,
Ugy dörgött o '.t , ugy vil lámlott  :
Nem hallánk , csak nyögést , hörg ést,
Vajúdási kin-nyöször g ést "

magyar monarchia Írásban és képben" czimü , trón-
örökösünk aegise alatt megjelenõ könyv magyar-
országi szerkesztõje a kecskeméti népviselet és alföldi
táj ékról felvételeket eszközöltessen. Kecskemét városa,
hol nemzetünk emez imádva szeretett nagy költõj e
Petõfi Sándorral együtt végezte tanulmányai egy ré-
szét, mely ottani tartózkodását Jókai élete legszebb
szakának tartja, a városhoz és nagy vendégéhez méltó
tiwSztelettel fogadta és ünnepelte.

Kecskemét hazafias es testesül lelkestül magyar
zsidósága természetesen szintén tudta , mivel tartozik
irodalmunk eme fényes csillagzatának ; kifejezésre
j uttatta ezt elsõ sóiban derék magyar rabbij uk , tiszt.
Dr. P e r  I s  z Ármin egy valóban kiváló és re mek
beszéde által, melyet a nagy költõ tiszteletére a város
által adott lakomán tartott és melyet egész terjedel-
mében a következõkben közlünk :

„Ennyi szép, j elesnél jelesebb felköszöntõ beszed
után , — igy kezdte beszédét a rabbi — legyen
szabad nekem is, az egyszerû és igénytelen zsidó
papnak, ünneplõ hódolatomat a magyar költészet
fõpapj ának bemutatni és kérnem, hogy rajongó tisz-
teletem kifejezését szívesen ' fogadni kegyeskedjék.
Hiszen úgyis egy és ugyanazon oltár körül — az örök
szépnek és igaznak oltára körül végzünk isteni szol-
gálatot ; egy forrásból merítünk : a sziv- és képzelet-
bõl. A költészet eszménye ép ugy láthatatlan, és ábrá-
zolhatatlan , észszel föl nem érhetõ, mint a vallás Istene ;
emez is amaz is alkot egy világot, a hol az eszme
megdicsõül, a hit és a haza, a tudomány, a szabadság
és minden igaz ügy mártyrjai diadalt ülnek az ármá-
nyon , elnyomáson és kufár önzésen ; s tán koczkáz-

„ rejtelmest ,
Csodálatost és sejtelmest "

Isten parancsára szállott alá , kérhet tõle, a mit akar.
Rabbi Jehósua ben Lévihez is amaz utasítással jõ a Halál-
angyal , hogy tegyen neki minden t , a mit kivan (II. 48).
A zsidó költészet Rabbi Jehósua ben Lévij e :s, miként
mintaké pe, az öröklétet szeretné látni , a boldo gok honá r ,
s Poklot , az elkárhozattak tany áját. Szeretné látni a he-
lyet, a hol ö maga fog holta után feküdni .

„És igy szóla .* Jó , megteszem.
Minden szavad szerint leszen.
S kérdé erre :
Elõbb merre ?
S szóltam : elõbb le a m élybe,
Az Édenbe majd csak végre."

Dániel inti , hogy ragadj a meg j ói köntösét ,
„Közém s közéd szél se férjen ,
Mert a hova most fordulunk ,
Rémség van ott minden téren :
Sürü homál y, füst , zavarok ,
I3omlott rendben mind kavarog. "

Elindulnak. Rö pülve szállnak tova, messze a lakott
vilá gtól , kietlen tájakon , felhány atlan utón haladnak gyor-
san elõre. Mindenfelé rémes hangoknak elfoj tott zaj a üti
meg fülüket. Mennek

„ Sivár, sötét pusztasá gon ,
Ferde, görbe, rögös tájon.

A midrási „ Divina Comoediák " hõsei , Mózes és Rabb i
Jehósua , elõbb az Edent szemlélik meg, azután látogatják
meg a Géhinnom elkárhozottait. Immánuel  a nagy olasz
költõ után indul s elõbb megy le a Tõfethbe.

A Pokol a sötétsé g birodalma ; robajló hullám bo-
ntj a , vak sötétség takarj a (Gen. R. 33). E sötét ország a
föld alatt terül el (Kóh. R. 162. 1. — B. h. M. II . 30) s
miként az Edén is , külömbözõ birodalmakra van osztva.
Immánuel nagy kortársának befol yása alatt a midras tala-
j án ép ítette fel Poklát . Sok benne az idegenszerû , egy éni ,
a költeménynek magva mégis a zsidó felfo gáson alapszik.
A Pokol Immánuelnél  több részbõl áil , mint  a haggádi-
kus és muharaedán eszchatoló giában . Miként  a Paradi-
csom , ugy a Géhinnom is hét részre van osztva a mid-
rásban. E birodalmak gyakran kül ö nbözõ néven fordul-
nak elõ , de a nevek valamenn y ije a szentíráso n alapszik.
Il yenek : ^tftP (Seól), Gen. 37,}5, Zsolt. 169 , 49 l(i stb ;
ÍVOK (Abadón) Zs. 8818> nKltt> (Sóah) Zs. G310, -̂  (Bór)
Ezek. 81lö, pNtP "IlD (Bór sóón) Zs. 403; flntp (Sáchász)

A POKOL BIRODALMAI.



pánt magasságuk miatt rendes eszközökkel meg nem
m érhetünk ; ekkor árnyékukat mérj ük meg és fogal-
mat szerzünk magának a tárgynak nagyságáról. Ha-
zánk koszorús költõj e, Jókai Mór oly szédületes ma-
gasan áll fölöttem, hogy nincs szavam, mértékem,
melylyel nagyságát felfoghassam. De a költõi nagy-
ságnak van egy árnyoldala is, az, hogy minél maga-
sabban emelkedik az eszmények hónába, annál cse-
kélyebbnek tetszenek neki a rideg való küzdelmei,
szenvedélyei, emberei. Azért kívánom , hogy ez árnyék
is eltûnj ék , a való és eszmény közötti távolság kiseb-
bedjék az által , hogy bennünket is felemel a gondolat
és érzelem ama tiszta magasságába, hol az õ fenkölt
lelke j ár. Kívánom, hogy érj e meg teljes diadalát
azon eszméknek, melyeknek egy egész emberöltõn
át, „ írásban és képben " szóban és tettel rettenhetlen
hirdetõj e volt. (Élj enzés !)"

Eme ep oly hévvel , mint ritka szép ékesszólással
elõadott beszéd oly hatalmas benyomással volt az
ünnepelt nagy költõre, hogy a beszéd végével o d a
s i e t e t t  a r a b b i h o z , m e g ö l e l t e  é s  a z  eg é s z
t á r s a s á g e l õ t t  ö s s z e v i s s z a  c s ó k o l t a .

Jókai talán nem is tudta — vagy, ha igenis
tudta , annál nagyobb hálával tartozunk neki érte —
hogy csókja megváltó csók volt a kecskeméti zsidókra
nézve, kik az ott megfészkelõdött erõs antiszemitizmustól
évek óta sokat szenvednek, sokat tûrnek, — hogy
csókja halálos csók volt a kecskeméten tanyát ütött
antiszemita szellemre nézve. Jókai oly osztentative
gyakorolta a legnemesebb felebaráti szeretetet — a
legnemesebbet , mert üldözöttekkel szemben gyako-
rolta — s oly mindenki által érthetõ volt az antisze-

két részbõl all ; az Iszapos Hinár (Tit Haj óven), a Halál
Kapui-Saaré Moveth és a Vakhomál y Kapui-Saare Czal-
mutb , — Béth hu-Midrás V. 4 i .  ismét más az orszá gok
elnevezése : Seol , Eny észet , Sötétsé g, Alvilá g, Feledtsé g
Orszá ga, Géhinnom és Némaság. Jalkut (Zsolt. XI.) 65(5.
ejezetében ugyanezen felosztással találkozunk , mi g B. h.
M. V. 50. újra más a sorrend : Seol , Eny észet , Robajló ,
Kut , vagy Verem, a Romlás Kútja , vagy Verme , a Halál
Udvara , az Alsó Verem és az Iszapos Hinár. Ugyanenn y i
osztálvt emlit a talmud is:  Erûbin lí ) a . Szanhe drin 110
stb .; ép igy a B. h. M. V. 49 és V. 130, a nélkül , hogy
a neveket külön felsorolná.

A B. h . M. V. 51. lapj án öt il y lakás van felsorolva ,
a mel yeket Ézáj ás próféta szemlélt meg. Ezekrõl alább
fogunk beszéln i , most visszatérün k Immánuelhez , ki szin-

tén ismeri e poko lbeli táj akat ; megje lölésükre ugy anezen

fogalmaka t használja , de számukat nem határozz a meg.

O nem megy mindegy ik én körösztül.

(Folyt, köv.)

ember es ember között csak a j ellem es becsület
tisztasága tesz ;" inkább „ a sírnál is sötétebb életbe,
a börtönbe, a számûzetésbe, a pályanélküli sivatagba"
megy, semhogy ;,megtagadja hazáj át, szabadságérze-
tét, nemzetét, keble isteneit " abban is a szent lélek
mûködött. A ki a „szomorú napokb?n " a szertehuzás
és elõítélet szomorú napjaiban is állhatatosan ragasz-
kodik elvéhez, és sikra száll önzés, irigység, pártos-
kodás és elõítélet ellen , mikor az egész közvéleményt
magával szemben találj a ; a nemzeti költõ, ki fájdal-
mát, remény ét , ábrándjait , szive legszentebb érzelmeit
szavakba öltöztetve, leálczázza. „ A szegénység útja"
nehéz, de dicsõséges, ha hitünket fel nem adjuk , mig
hit és eszmény nélkül csak „Szegény gazdagok" va-
gyunk ; megtudja a gondviselés nyomát egyesek éle-
tében és nemzetek sorsában is megbizonyítj a, hogy,
„ Egy az Isten " „Föld fölött és viz alatt ;" a költõ,
ki, midõn „a szabadság a hó alatt" volt eltemetve,
a hollók „fekete serege" éhen kóválygott a holtnak
látszott nemzet fölött : nem szûnt meg írni és énekelni
és beszélni és inteni és ébreszteni az önérzetet , a
szabadság vágyat, az áldozatkészséget, a kötelesség-
tudást, a honszerelmet ; és beszélt neki édesebb, szebb,
dicsõbb napokról , s közel valónak hirdeté „a j övõ
század regényét," melyben nincsenek „ árny képek"
„véres könyv " és „véres kenyér" : abban a költõben
a szent lélek ereje lüktetett.*)

Tisztelt Uraim ! Vannak tárgyak, melyeket rop-

9
*) Az olvasó bizonyosan észrevette , hogy az idézõjelek közé ekeit

kitételek és mondatok Jókai müveinek czimeit , illetve azokban fogla lt
hires kijelentéseit , miket a szónok i gen ügyesen bel éfont beszédébe ,
jut ta t ják  kifejezésre . A szerk.

Zs. 16 ^, FíE-J -í (Dumán) Zs. l l ^ > 17 , j T./Ü^Sf (Czal móvesz)
Zs. 107 10> j -pttO pK (Erecz n 'sijóh) Zs. 881:,, nWín pK
(Erecz t^chtisz) v . nrnnn 's (Tachtij ósz) v . pK nvnnn
(Tacht ijósz órecz) Zs. 6310, Ezek . 32l8 ; j "))-p# *niO (Beér
sáchász) Zs. 55á4 , p^ ft^ú (Tit hajovén ) 

Zs. 
40 3, j-pft 1-5;^

(Sááré móvesz) 10718.
Egy és ugyanezen fogalomnak külömbözö megneve-

zése külömbözö bi r oda lmak , a pokol más-más táj aiknak
megjelölésére használt atott  fel. Mi g a szentírásnak poézise
az Alvilá got , Seol , Abadõnnak , Dumának , Czalmûthnak
stb. nevezi , addig a midrásban.  és révén a költésze tben ,
ugyanezen Ab addõn , Duma és Czalmûth stb . bár a Pokol-
hoz tartozó , de egymástó l külömbözö , fokozatosan mé-
lyebben fekvõ alvi lá gi orszá gokat jelentenek.  A min t  az
Édenben — lett légyen az a földi , vagy a mennyei  —
hét orszá ggal , lakással , t a l á lkoz tunk , ugy a Pokolnál is
rendesen hét ily külömböz ö lakást  ismer a midras. így a
Sõcher-Tõb-midrásnak haj léka (rH'H) : Mélység-Seöl , Eny é-
szet- Abaddon , Völ gy-Gyen enna-Géhi rínom, Némasá g-Duma ,
Vakh omál y- (Halálárny) Czalmûtn , Alsó Vilá g Erecz 'fach-
tisz és Pusztasá g-Erecz Gzijjah , vagy Feledtsé g Orszá ga-
Erecz Nesitj ah. Másutt (B. h. M. II. 35.) a sorrend és
elnevezés a következ õ : Alsó Pokol-Seol Tachtith , Enyé-
szet , a Romlás Kútja , vagy Verme-Beér Sachath , a mel y



Akkor aztán a metszõnek nem állana erdeke-
ben, hogy minél több darab legyen kóser.

A hitközségnek az ilyen kérdésekben szigorú,
sõt merev álláspontot kellene elfoglalnia ; mert az
étkezési törvényekbe vágó rituális dolgoknál oly di-
lemma elõtt áll az ember, a hol nem lehet himezni-
hámozni, hanem vagy, vagy ! . . . Hogy a hitközség
ezen dolgok rendezésében nagyrészt az ügyhöz méltó
buzgalommal j ár el, azt elég eklatánsán bizonyítj a
ama legrjabb , a mészárosokhoz menesztett rendelete,
melynél fogva ezentúl csakis elkülönített és csupán
ezen czélra berendezett székekben szabad kóser —
es csakis kóser — húst merni es a kifüggesztett kó-
ser felirattal ellátott tábla a hitközség tulajdo nát ké-
pezi, a melylyel, ha a mészáros bármikor a legkisebb
kihágást követné el, a hitközség saját tetszése sze-
rint rendelkezhetik. Azontúl kötelezi magát az illetõ
mészáros a hitközség által kiküldött m asgiachnak az
ellenõrzést megengedni, mi több , az üzletet csakis
az õ je lenlétében ny ithatj a föl és zárhatja be. Ezek
már csakugyan radikális intézkedések , a mihez csak
az a megjegyzésünk van, hogy a hitközség bárha minden
e szakmába vágó ügyeket ily energiáv al rendezne
el. Ugyanis a charcuteriákban, a hol füstölt husne-
müeket és más egyebeket gyártanak és kóser gya-
nánt áruba bocsátanak, egyáltalában nincsen sem-
miféle felügyelet. Vannak gyárosok, kik a húst m in-
denkitõl , boldog-boldogtalantól, zsidó vagy keresztény
mészárostól átveszik és minden teketória nélkül , ugy
melegiben , a hogy a mészáros küldi , földolgozzák ,
a nélkül , hogy leöntenék és kisóznák. És miért te-
szik ezt ? Üzleti érdekbõl ; mert a meleg húst össze-
vagdalva és más anyagokkal vegyítve, praepárálhat-
ják és igy tetemesen szaporíthatj ák a gyártmány
menny iségét, holott a leöntés és kisózás után a hus
megridegül és más anyagokkal már nem vegyül el.
De azért az illetõ kiirj a, hogy „kóser ", mert hát sa-
ját lelkiismerete nem emeli fel intõ szózatát, a hiva-
talos lelkiismeret képviselõj e — az esetleges mas-
giach — pedi g késik az éj i homályban . És ez nem-
csak gyárosokra, hanem egynémel y vendéglõre is
áll. Már pedi g a hitközség fi gyelmének ezekre is ki kel-
lene terjedni . Senki sem venné zokon , ha a hivata-
los hatalom ilyen rituális dol gokba mindenféle el-
képzelhetõ módon beavatkoznék.

Menjen a hitközség oly messzire, a menny ire csak
lehet és terjessze ki hatalmát ol y széles körre, a
mekkorára csak lehet. Tegye ezt és mindenki köszö-
nettel fog adózni.

A második állítólagos tévedésem az volt , hogy
kevesellettem a vágóhídon két metszõ mûködését ,
holott ott tény leg hat mûködik. Bocsánatot kérek ,
de én azt monotam , hogy 10 szakaszhoz kevés két
metszõ és ezt még most is mondom. Hogy egészben
a jobb és baloldali hidakon hán y metszõ van , arról
nem szóltam , en csak azt mondtam , hogy a 10 sza-
kaszszal ama két metszõ (értve a belépõ szempont-
jából balra fekvõ 10 szakaszban mûködõ két metszõt)

mitizmusnak csókban adott leczkeje, hogy lehetetlennek
tartjuk, hogy az antiszemitizmus még ezután is fogé-
kony talajra találjon a különben is józa n és türelmes
— de eddig, fájda lom , félrevezetett — kecskemétieknél.

Dr. Perlsz külömben mégegyszer részesült a
nagy kitüntetésben. Midõn ugyanis elutazása elõtt
úgyszólván egész Kecskemét kisérte ki Jókait a
pályaudvarhoz, a nag}̂  iró észrevéve a tiszteletére
kijöttek közt a rabbit is, odalépett hozzá , melegen
kezet szorított vele és megígérte neki, hogy a gyö-
györü beszédért megküldi neki arczképét. A nagy
költõ aztán szívélyes bucsut vett a zsidó paptól, mi-
közben a n é p j e l e n v o l t  e z r e i  e l õ t t  m e g -
ö l e l t e  és m e g cs ó k o l t a .

,Helyreigazitás."
Az Egyenlõség 39-iki számában irt közlemé-

nyemre az utolsóelõtti számban „ Helyrei gazítás" czim
alatt megjegyeztetik, hogy két téves adatot közöl-
tem. Illetékes helyrõl ugyanis az lett a tek. szer-
kesztõ ur tudomására hozva, hogy a metszõk min-
den lemetszett darab után kapnak bizonyos illetéket,
nem pedig — a mint én állítottam — csak a kóser
darabok után , a mibõl azután , ha csakugyan ugy
van , bizonyos, nem kellemesen hangzó dolgokat lehetne
következtetni.

Mindenki szereti, ha állítása valónak bizonyul ,
de ez egyszer nem bántam volna , ha megczáfolnak,
még pedig ugy, hogy ezen ügyben többé szót ne is
emelhessek. A mi a czáfolást illeti , az megtörtént,
de az igazság érdekében kénytelen vag}>-ok szót
kérni. Utána jár tam, maguknál a mészárosoknál tu-
dakozódtam, és bizony a dolog ugy áll , a hogy elõ-
ször mondtam , t. i. a mészáros csup án csak a met-
szõ által lepecsételt darab után fizet egy bizonyos
illetéket. Lepecsételni pedig csak azt pecsételi le a
metszõ — igy van legalább elöirva — a melyik kó-
ser lett, tehát csak a kóser darab után fizet a mé-
száros a metszõnek.

Igy bizony a metszõk jövedelm e nagyon is függ
a kóser darabok számától, a mi pedig okvetlenül
megszüntetendõ volna.

Gyanúsítani a világért sem akarunk senkit, de
elvégre is emberek vagyunk , hibázhatunk , különö-
sen, ha az ellenõrzés nem serkent nagyobb buzga-
lomra és ri gorozitásra , nem is szólva arról ,, hogy a
jö vedelem szintén ránehezedik a latra. Meg kellene
egyáltalában szüntetni minden pénzbeli kapcsolatot a
metszõ és mészáros közt. Nem szabadna a mészáros-
nak a metszõ kezébe adni az illetéket, hanem egy
kis pénztárt kellene fölállítani , a hol anny i jegyet
vált az illetõ mészáros, a hány marhát akar lemet-
szetni , a váltott jegyeket pedig átadj a a metszõnek,
a ki a pénztárnál minden egyes felmutatott jegy
u tán bizonyos illetéket kap.



testület t agjainak valljuk magunkat  és mint il yenek mindenki hazafias
kötelességének tartja , tõle telhetõleg a hazai általános népnevelés
fej lesztésére és fõlvirá goztatására közremûködni. Kérjük tehát Excel-
lencziádat , méltóztassék a magas kormánynak  i rántunk való jó aka-
ratát számunkra továbbra is fentartani és mi k érni fogjuk a Minden-
hatót , hogy Nagyméltóságodat a haza javára sokái g megtartsa és
éltessi 1"

A miniszter a küldöttséget k itüntetõ kegy-
gyei és leereszkedõ nyáj assággal fogadván eze-
ket felelte :

„Fogadj ák tisztelt uraim megtisztelõ fi gyel-
mûkért szives köszönetem kij elentését. Nyilvá-
nított kívánságuknak annál is nagyobb kész-
séggel tehetek eleget, mivel ugy tudom , hogy
egyesületük nem csak szép és nemes czélokat
tûzött maga elé , hanem annak hazafias irány áról
is meg vagyok gyõzõdve. Ismételten biztosítom
önöket, ugy a magam, mint  a kormány j óin-
dulatú pártfogásáról. Máskor is szívesen fogom
Önöket látni."

Erre az elnök a küldöttség egyes tagjait név-
szérint bemutatá õ Nagyra éltóságának, kiknek mind-
egyikével kezet szorított. Ezután a küldöttség Ber-
zeviczy államtitkárnál - tisztelgett, a hol szinte igen
rokonszenves fogadtatásban részesült. Szántó elnök
hál ásan fölemiitette, hogy- a magas kormány a zsidó-
tanitók véglegesítése érdekéb en igen sokat tett és, ha
naponta ritkulnak a községek és tanítók közti , több-
nyire a véglegesítés miatt a pörös esetek, ugy ez azon
erélyes intézkedéseknek köszönhetõ, melylyekkel a
magas kormány a védtelen tanítókat oltalmába vette
és kérte továbbra is pártfogását, mit az államtitkár ur
igen szives kifej ezésekben meg is igért. A küldöttség
minden egyes tagja bemutatása után megelégedetten
és j obb j övõ remény ében hagyta el a miniszteri
termeket.

Az „ Orsz. magy. izr. Tanítóegyesület " j obbmódu
hitfeleink részérõl valóban n a g y o b b  pártolásra
volna méltó, mint a milyenre hasznos és hazafi as
mûködése mellett eddig talált. Tudtunkkal csak a
folyó évben özvegy i dij ak fej ében 800 frtot fizetett
ki és ugyananny it nyújtot t szûkölködõ tanítóknak
segélyezések fej ében. Es e mellett sohasem olvastuk,
hogy akadnának jól tevõk, kik a legmostohábban
dijazottt osztályról megemlékeznék. Az egyesület
saját fáradozásának köszönhetõ, hogy mégis már oly
tõkére tett szert, hogy fönnállása biztosítva van.
Szellemileg ezen egvesület a hazai zsidóságnak be-
csületére válik , midõn a zsidófelekezeti népiskola
összes tankönyveit , — kitûnõ olvasókönyveket, Mózes
öt könyvének fordítása stb. — kiadta. Mai számunk
is tartalmaz ezen derék egyesülettõl kiirt pályázatot ,
mely fényesen bizony ítj a, hogy irodalmi mûködése
áldásos. Szivünk mélyébõl örvendeznénk, ha ezen
egyn ehány sor által gazdag és áldozatkész hitsorso-
saink fi gyelmét e pártolásra méltó egyesületre irá-
nyítani képesek voltunk.

annyira el van halmozva teendõkkel, hogy majdnem
lehetetlen megfelelniük a vall ásszabta szigorú köve-
telményeknek. Es ez szórul-szóra igaz. Gyakran meg-
történik eme 10 szakaszon , — a többi 30-at csak
futólag néztem meg, — hogy négy vagy öt mészá-
ros egyszerre metszet, mindegyik persze több dara-
bot. Egyik helyen végbemegy a metszés a maga rendje
módja szerint, fölbonczolj ák a marhákat, kiveszik a
tüdõket, melyek közül esetleg egyet, kettõt még
msg kell vizsgálni. No de most tüstént hívj ák a met-
szõt az elsõ vágóhidról az ötödikre (hogy ne mond-
jam a 10-dikre) , ott elvégzi dolgát és mig visszaj ön ,
szépen fölcserélik a tüdõket. Ha épen egy jó , nehéz
marhának a tüdején volt kinövés, vagy daganat , akkor
azt szépen kicserélik egy egészséges tüdõvel, a mely
esetleg valamely könnyû, sovány marhából való, a
mi, ha nem is lesz kóser , akkor sem nagy baj , mig
ama nehéz marhának minden áron kósernek kell
lennie. Vagy például összedarabolj ák a marhákat,
van köztük kóser is, tréfi is, ha a metszõ csak egy
pillanatra elmegy onnan , ugy össze-vissza keverik a
darabokat, hogy õ maga sem tudja, melyik volt a
kóser , melyik nem. Mindet nem nyilatkoztathatj a ki
tréfinek — a mit tulaj donképen tennie kellene —
mert akkor a mészárosoktól egy árva fagarast sem
kap, és az egész fáradsága, szegénynek , hiába lett
volna. Ilyen eset hány meg hány fordulhat és fordul
is elõ. A 2 metszõ nem is igen tehet róla, mert ha
ennek a két embernek száz szeme volna , még akkor
is rászednék õket.

A mint tehát látni méltóztatik , ama közlemé-
nyemben csup án csak az igazságot mondtam el , a
minek védelmére kelni szigorú kötelességemnek
tartom Beledl Miksa.

Folyó hó 27-én az » Orsz- magyar izr. tanitó-
egyesület« részérõl S z á n t ó  Eleázár elnök vezetése
alatt a következõ tagokból álló küldöttség üdvözölte
az uj közoktatásügyi ministert : L e d e r e r  Ab-
rohám és M e n d l  Lajos , az orsz . izr. tanítóképzõ-
intézet tanárai , C s a j á g i Béla , a pesti izr. fi ár vaház
igazgatója, C s u k á s i Fülöp, M a n d 1 Bernát , M a i s-
1 i s Ferencz , hitközségi tanítók é s M o r g en s t e r n
Jakab egyesületi titkár. Szántó elnök a következõ sza-
vakat intézte a ministerhez :

„ Nagyméltós á gú miniszter  Ur ! K egyelmes gróf Ur ! Az orszá-

gos magyar  izraelita taní tóegy esület  központ i  vá lasz tmánya  k iküldöt t

bennünket , hogy Nagymél lós á god kegyes szine elölt hódoló tisztele-

tünke t  kifej ezzük és egyesületünket  és annak czél ja i t  kegyes pártfo-

gásába aján ljuk.  Egyesüle tünk ki tûzöt t  czé l ja i t , mint : a zsidó népiskol a

és a tan i ' ók  magyarosítása , a tanítók szellemi n vcau j ának  emelése, jó
iskolakön} vek kiadása , szegény és elaggott tan í tók , azok özvegyei és

árvái  anyag i támogat á sa mindenkor  a magas kormány kegyes p árto-

lására ta lá l t , a miért  is a hazai  zsidó tanítósá g m ind i g a legmél yebb
hálával  viselked ett  a magas ko r mány  irány ában. Egyesü le tünk  azon

szerencsés helyzetben is van , hogy nem egy p ártot , vagy frakeziót ,
hanem az összes hazai zsidó tanítósá got képviseli ; e téren nincs sza-

kadás és mindenk i  élvezi egy esüle tünk jóté temén y ei t .  E l tek in tve  pedi g
egyesüle tünk  külön  czéljai tól , m i n d n y á j u n k  a nagy nemz et i  tanítói

A zsidó tanitó-egyesület az uj kultuszminiszternél.
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H I R E K .
— Az uj zsidó kórház javára uj abban adakoztak :

Dirsztai F i s c h 1 Béla 1000 frtot , De  u t s c h  József
600 frtot, M u n k Róza , F r o m m e r Albert 500 — 500
frtot. temp lomi adományok 938 frt , F ö l d i á k  Gyula,
F i s c h e r Bernát és K o h n  Lipót, Gr ü n h u t  Bernát ,
B a c h r u c h  Károly, Dr. K e l e t i  Gyula, N. N.,
T a u b  Salamon 300—300 frtot , A u e r Dávid és Emma
250 frtot, S o n n e n b e rg  Imre 240 frtot , M a r k b r e i t
Sándor , B r a u n  Gusztáv, K o h n Adolf , N. N., R e i c h
Ármin 200 —200 frtot , S c h n i t z e r é s  K a r f u n k e l ,
D r u c k e r  Mor, M e z e i  Gyula , L i s s a u e r Sámuel ,
H o l z e r  Simon , B 1 a u Jakab , B 1 o c h Mór B i s c h i t z
Arthur. N. N., L é vy  Károly 150—150 frtot , Dr. D e z s õ
Sámuel , Dr. G r u b e r  Hermann , A b  é l e s  és Föl -
d i á k , B r e t"t s c h n e  i de r  Zsigm. B r a u n  Ignácz
S i l b er b e r g  Károly, Dr. L i e b m a n n  Mór ,
N. N. Dr. F ü l ö p  Lároly 1 00— 100 frtot , D i a m a n t
Samu 50 frtot.

— A nemet császár Romában történt tartóz-
kodása al att — rrint a római „Fanfulla " egy igen
elõkelõ lap mely összeköttetésben áll az olasz királyi
udvarra l , a „Quirinalból származó" megbízható érte-
sülés nyomán közli , — Umberto, olasz királyhoz , midõn
ez a „ghettó " maradványairól , mint Róma egyik
látnivalójáról szólt , — a következõ ny ilatkozatot tette :
„Németországban engemet sokan a zsidók
ellenségének tartanak. Tévednek. A zsidó,
ság intelligens elem, mely nem egy téren
kiválik jeles mûködésével. Gyûlölöm a zsi-
dóság kinövéseit, a nélkül azonban, hogy
kifogásom volna maga a zsidóság ellen."
Az olasz király helyeslõiig igy felelt : „Sta bene !
Én is igy gondolkodom a dologról- Jók és
rosszak megvannak minden felekezetben."
A kapitoliumi fogadtatás alkalmából a német császár
M a Ív  a n o lovag, hitsorsosunkat, a külügyi mi-
nisztérium vezérigazgatóját, kit az olasz király magas
vendégének bemutatott, szívélyesen és hosszabb idõig
társal gott.

Szellemszikrák
a talmud, midras- és a késõbbi rabbinikus irodalomból.

Sok rendreutasító olyan, mint az útmutató kõ-
oszlop : megmutatj a az utat, de õ maga csak helyén
marad.

Mond , o, Názir, melyik tulaj donoddal szerezted
meg magadnak oly nagy mértékben az emberek sze-
retetét ?

Drága volt elõttem mindig az e m b e r  értéke.
Isten képmását láttam minden emberben. Soha em-
bert meg nem szégyenitettem és adósommal, ha
találkoztam, kikerültem. Azt hiszitek talán, hogy
rosszabbul j ártam vele ? Nem. Jobban, mint ha utána
futottam volna. Saj át maga elõtt szégyelte meg ma-
gát és az adósságot csakhamar visszafizette.

A földb e vetett mag elébb elrothad, csak aztán
csírázik ki Vágyad is mielõtt teljesül , sok keservet
tapasztal a szived.

Aki tudományát az emberek kárára értékesiti,
nem j obb ama õrnél , kinek fegyvert adtak, hogy tol-
vajok elõl õrizze meg a várost, de a ki ezt. a fegyvert
ugyan e város lakóinak lemészárlására használja fel.

Az elsõ gyilkosságot, jegyezd meg ezt magad-
nak, fiam : az irigység követte el.

*
Azt hiszed , Chámczán, mert hizelegni nincs okod ,

sértõnek kell lenned !
*

A mi a moly a ruhának, az a gond a testnek.
Sötétben dul és hatása kiül az arczra.

Láttad , hogy más foglalatoskodik a dolog körül
és jöttél te és elkaparitottad elõle : megérdemled e
tettedért a „gonosz " nevezetet.

Sok rabszolgának szereztem vissza szabadsá-
gát — szólt Rabbi Eliezer a dúsgazdag Aripáshoz —
rajtad azonban nem tudok segiteni.

Nem értelek, rabbi. Rabszolgának nézesz en-
gemet ?

Rabszolgája vagy, Aripas, egy szörnyû zsar-
noknak, ki kiméletet nem ismer és kitõl szabadulni
nem tudsz halálodig : Rabszolgája vagy saj át határ-
talan hiúságodnak.

Akármilyen szép a lakásod ; ha megtudtad , hogy
szomszédságodban tudatlan hitbuzgó (am hoórecz
chószid) lakik : futva siess ós keress magadnak más
lakást, — de messzire.

Talimi f l ista.

Vasárnap [1888 november hó 4) 5649 marchesvón
hó 30., (Rós-chódes kisdev elsõ) napja, hétf õ JRos-chódes
kisdev második kisdev hó elsõ napj a (Kisdev hónak 29
napja van), kedd kisdev 2., sserda 3., csütörtök 4., pén- \
tek 5., szombat 6. napja. Hetisddra : Vajéc&ém

Nap tár.



gébben küldött 50 m i l l i ó r a  vonatkozólag, hogy
meghatalmazottj a, d'Abjac marquis, a napokban fog
Pétervárra utazni, hogy e mesés összegû adományt
illetõleg az orosz kormány nyal értekezzék.

— Bizalmatlanság az antiszemitizmusban. Hogy
minõ tekintélynek örvend az antiszemitizmus az
osztrák parlamentben s minõ nevetséges szerepet
j átszik ott, élénken illusztrálj a azon bizalmatlansági
felirat, mely a napokban T ü r k , antiszemita kép-
viselõhöz választókerületébõl érkezett . A feliratban
többek közt ez is áll : „Ön , ki a képviselõházban a
legkisebb tekintélynek sem örvend , csak nevetségessé
teszi választókerületét. Természetesnek fogja tehát
találni, ha, bizalmunkat Öntõl megvonva, megfosztjuk
Önt azon jo gtól, hogy magát képviselõnkül tekint-
hesse." Ehhez még csak kommentár sem kell,

— Felolvasás. G o l d  z i h e r  Ignácz dr ., a hirneves
nyelvész és orientalista , a m. t. akadémia levelezõ tagja
és a pesti zsidó nagybitközség t itkára , a magyar t. aka-
démiának hétfõ n tartott osztály ülésén általános tetszéssel
fogadott emlékbeszédet tartott a nemré g elhunyt F l e i-
s c h e r  Henrik a hirneves lipcsei tanárról.

— KÓnyi Manó, ki Deák Ferencz beszédeinek
Hí. köte tét adta ki a napokban , a fõvárosi elõkelõ sajtó
által , a mû megjelenése alkalmából , valóságos ovátiók
tárgya. A legelsõ rangú lapok , mint  a „Pester Lloy d"
„ Pesti Nap ló", „ Budapesti Hirlap " stb. vezérczikkben
méltatják Kóny i nagy érdemeit , továbbá a nagy szor-
galmat , tap intato t és ügyességet, mel ylyel a derék iró e
monumentális  munka szerkesztése körül eljár .

— Amsterdamból j elentik , hogy B e l  i n  f a n  t e
György, a legjelesebb hollandiai jogá szok egy ike , Haag á-
ban elhunyt. Elnöke volt a haa gai spanyol-zsidó hitköz-
ségnek. Temetésén mindké t  kamara számos ké pvisel õj e ,
a városi tanács és igen sok hírlap író vert részt.

— Bismarck lapja a zsidókról. A félhivatalos
„ Norddeutsche All gemeine Zeitung", mely tudvale-
võleg Bismarck lapja, a következõket irja a zsidókról :
Ismert dolog hogy a z s i d ó ü l d ö z é s  a conser-
vativ párt bizonyos regióiban a politikai hittvalláshoz
tartozik ; de ha jótékony czélokra való gyûjtésrõl van
szó, akkor a zsidók bõkezûek s nem szükséges különös
intézkedésre, hogy õket adakozásra birják:

— Kitüntetés. A német császár O p p e n h e im
Ede lovagot, a kölni osztrák-magyar fõkonzul t a
koronarend második osztályával tüntette ki.

— Nagyszerû adomány. Fényes ajándékban ré-
szesült a hamburgi Talmud-Thora . K a 1 k a r S, ki
nemrég 100,000 márkán épittetet szabad lakásokat, a
hamburgi Talmud-Thórának 100,000 márka alapítványt
adományozott , azon kikötéssel, hogy élte végéig
(Kalkar je lenleg 80 éves) õ élvezhesse a kamatokat.

Dr. Kecskeméti Lipót »A paradicsom a középkori
zsidó költészetben« czimü munkájának elsõ és u tolsó
feje zetét olvasta fel B e ö t h y Zsolt a Kisfaludy tár-
saság okt. hó 31-én az akadémiában tartott ülésében.
A nevezett munka II. része a lapunkban folyó »A
pokol a középkori zsidó költészetben« czimü, ép oly

Kitüntetés. A d l e r  Ignáczot , a nagyváradi congres-
ii

susi zsidó hitközség elnökét O lelsége a napokban kir. keres -
kedelmi tanácsossá nevezte ki . Adler Ignácz kitüntetése
városszerte és a lakosság minden részében nagy meg-
elégedéssel fogadtatott J m ert Nagyváradnak kevés oly
tisztelt és tevékeny polgára van , mint ö. Elnöke , még
pe di g buzg ó elnöke az izr. hitközségnek , megalapít ój a és
gazgatój a a biharmegye i takarék pénztárnak és a

László-gõzmalomnak ; pénztárosa a rabseg élyezõ egyesü-
letnek és tagja a város majdnem összes humánus és
közmûvelõdési intézeteinek. Különösen elismert pénz-
ügyi capacitása a nagyváradi pénzü gyi és kereskedõi vilá g-
nak , s az e tére n szerzett bõséges tapasztalatait már nem
egyszer érvényesítette hitközsé ge érdekében és nagy j avára >
A nagyváradi congressusi zsidó hitközsé g kebel ében kétszeres
ennél fogva az Öröm , mel y Adler Ignácz kitünt etése tölött
a város minden polgárát eltölté , s a hitközsé g nagy
ováczíókkal készül e nagy örömét kifej ezni , mihel yest
elnökét a maga körében fogja üdvözölhetni .

— Kecskemétrõl irj ák lapunknak , hogy az ott fenn-
álló antiszemita párt és antiszemita lap ellenére örven-
detes módon kezd ismét helyreáUani a keresz tények és
zsidók közti egyetértés és j óbarátság. Kecskemét város
ügyeinek vezetõi nemcsak val lj ák, de hirdetik is a
vallásegyenlösé g elvét ; nemcsak szóval kárhoztatj ák az
antiszemitizmust , hanem tettekkel is tüntetnek ellene. így
választott a közsé g i iskolaszék zsidó tanitot és a törv.
biz. közgy ûlés október hó 29-én R o s z 1 e r Lajo s, je les
festõnövendéknek 200 f r t n y i s t i p e n d i u m o t  s z a -
v a z o t t  meg.

— Pályakérdés. Az orsz. magy. iz r. tanitó egye-
sület a közép- és polgári iskola elsõ három osztálya
számára hit- és erkölcstani könyvet kivan megíratni.
A pályázat feltételei a következõk : 1. Pályázók a pesti
e nem ü iskolák számára megállapított tantervekhez szo-
rosan ragaszkodj anak. 2. A sarkalatos tételekhez héber
eredeti idézetek magyar fordítással felveendõk. 3. Minde-
nik osztály számára külön füzetben dolgozandó fel a tan-
anyag ; egy-egy füzet terj edelme négy nyomtatott ívnél
nagyobb nem lehet. Megjegyzendõ, hogy a bibliai
történetre ez osztál yokban külön tankönyv hasz-
náltatik . 4. A társai közt legjobb mûnek szerzõj e
az egyesület részérõl 300 frt pályadij at nyer ; azon-
fölül a kiadandó mü minden nyomtatott ive után
25 frt tiszteletdijat. A tulajd onjog az egyesületé, mely
továbbá minden uj kiadás után a szerzõnek szerzõ-
désileg külön megállapítandó tiszteletdija t ad. 5. Határ-
idõ 1889. évi márczius 31-dike. 6 Csak azon pálya-
munkák vétetnek figyelembe, melyek az egész tan-
anyagot felölelik. 8. Az idegen kézzel irott pálya-
müvek zárt jeligés levél kíséretében a tanitó-egyesület
elnökségéhez (Budapest, VII., sip-utcza 12.) nyújtandók
be. Budapesten , 1888. október hó 29-én . Az elnökség.

— Hisch báró, a kifogyhatatlan jótevõ, a „Pester
Lloydsnak Lembergbõl vett értesülése szerint, Lemberg
városának a napokban éO.000 frankot küldött jótékony
czélokra. Ezzel egyidejû leg megemlítik az oroszországi
zsidók mûvelõdésének elõmozdítására általa már ré-



méltó volt ahhoz a nagy részvéthez , melylyel a lakosság
az elhunyt családja iránt adóz. Friedlander Sándor , a
gyászba borult apa helyett E h r l i c h  Miksa , körmendi
rabbi végezte a vallásos functiót és mondott olyan magyar
búcsúztatót , mely a jelenvoltakat kivétel nélkül könyekre
fakasztotta , s a melyért E h r l i c h  rabb i elõtt a helybeli
keresztén y j ntelli genczia küldöttsé gileg fejezte ki elisme-
rését. A gy ászdalokat a körmend i hitközség énekkara
énekelte B r u s t  Li pót kántor vezetése mellett.

— A budapesti izr. kézmii és földmûvelési egylet
f. hó 28-án B e é r  Salamon elnöklete alatt ülést tartott ,
melyen 35 uj t anoncz vétetett fel az egyesület pártfo-
gol tj ai közé. A pártfogoltak Összes száma ennek fol ytán
jelenleg 205.

— A kecskeméti „Szegény zsidó gyermekeket
SegélyzÕ egylet" mely már 11 év óta fennáll és mely
— mi nagy részben derék elnöke , Dr. S c h w a r c z
László érdeme — eddi g is derekasan meg felelt feladatá-
nak , e napokban 52 szeg ény és árva zsidó gyermeket
látott el tankönyv ekkel és telj es té 'i öltözetekkel .

— KÕrÖstarjánfaan e hó 27-ére volt kitûzve a kör-
orvos választása . Három pály ázó volt , és pedi g két orvos-
tudor és egy nem képes ített sebész. Kz utóbbit törvény-
adta j ogánál fogva mellõzte K i s s  Elek fõszolgabíró , mire
a körösszegi j egyzõ, valami D r i m b a Péter nevû rumuny
fráter azt kérdezt e a fõszol gabírótól , hogy milyen hitû a
másik két pálzázó ? S mikor  megtudta , hogy zsidók , fel-
buj totta a je len volt parasztsá got , hogy ne szavazzanak
és a közgy ûlésrõl eltávozzanak. Czélja sikerült is , de —
mint hallj uk — a hatósá g erél yesen fog eljárni a román
jeg vzõ ellenében.

— Glaser Edetói , a hírneves utazótól , ki hitsor-
sosunk , H o r u n e l  Fri gyes az „ All gemeine Zeitung "
hasábjain egy Arábiából kelt rendkívül i  érdekes levelet
közöl. E szerint a vakmerõ utazónak sikerült soknemü
baj és csel utá n, álruhák felöltésé vel Maribba , a régi Sába
királ yság fõvárosába behatolni s ott nagyszámú feliratot
másolt le , mel yek 700—500-i g a rendes idõszámitás elõtt Írat-
tak. Ezen felirato k még addi g telj esen ismeretlenek voltak s
felette nagy becsüek. Közöttük van egy irat , mel ynek 28 sora
közül mindegy ik 6 méter hossz ú s több mint 1200 szót
tartalmaz. Ez a legnagyobb sábai felirat , mel y eddi g létezik ,
de talán a legnagyobb a régi köiratok között is. Glaser
a vidék pontos térké pét is elkészítette. Érdekes nyelvé-
szeti tanulmán y okat  is irt , de e mellett kutatáso kat  esz-
közölt a myrháról , gummiról és tömjé nrõl. Visszautazása
Sábából még nagyobb veszedelmekkel volt összekötve , mint
odautazása. Mire e sorok napv ilá got látnak , Glaser már
bizony ára visszaérkezett szülõvárosába , Prág ába. Utazásá-
nak eredményét „ Sába " czimü monumentá lis  munkában
irj a meg, mel ynek megjelenése azonban hosszabb idõt
fog igény be venni. Megjegyzendõ , hogy Glaser , bár sze-
gény sorsú , Összegy ûj tött filléreit áldozta fel az utazásokra.
Sem a kormány, sem a tudományos társulatok utazásaiban
nem seg élyeztek.

— A khiniai császári K i n h - R a n h - r e n d j e l t
nyerte A 1 c o m Louisa asszony „kiváló jótékonysága
j utalmául és magas szelleme elismeréséül/' A neve-
zett hölgy, nej e Alcom Jules hitsorsosunknak, a fran -
czia követségi attachéé Hanoi városábaan (Ton-
king) és leánya Montpelliers elhalálozott rabbijának.

tudományos mint érdekes értekezésnek. A felolvasott
részeket az ülésnél j elen volt elõkelõ közönség tet-
széssel fogadta.

— A prágai „Or- Tomid" egyesület a napokban
Dr. B o n d y személyében rabbit választott. A hely-
tartó azon korlátozással erõsité meg megválasztását,
mely szerint nem fung álhat hivatalosan sem esketésnél,
sem válási pörnél. Az egyesu et fellebezésével szembén
a vallásgyi miniszter is fönebbi szellemben nyilatko-
zott azon megokolással, hogy : „a polgári törvény-
könyv e jogokat csak a kerület, vagy város r e n d e s
rabbijának adj a meg, egy egyesület lelkésze pedig
ilyenül nem tekinthetõ."

— Nyitráról irj a levelezõnk : H i r n S , hitköz-
ségünk érdemes j egyzõj e, a napokban ülte meg j egyzõi
mûködésének negyvenedik évfordulóját. A hitközség
ez alkalmat felhasználva, az érdemekben megõszült
férfiút .egy felõl lelkes ovacziókban részesité, másfelõl
pedig gazdag aj ándékokkal tisztelte meg.

— A Hopita! de Párss uj  igazgatója . E világhírû
kórháznál az igazgatói állás már régibb idõ óta ürese-
désben volt, s minden intri gua és rágalmazás mellett
is hirneves hitsorsosunkat N e t t e r Arnold dr. tanárt
nevezték ki a fenti állásra. Netter eddig a labora-
t órium igazgatój a volt. Társa, P a s t e u r  üdvözölte õt
legelõször sürgöny ileg.

— A párisi zsidó szeminárium subventiója. Tud-
valevõ dolog, hogy midõn Francziaország köztár-
sasággá alakult, minden vallásfelekezeti intézménytõl
megvonták a subventiót, igy tehát a párisi zsidó
szeminárium is elesett attól. Az idén a bud getbizott-
ság, a korm ány j avaslatára, 22000 franc összeget
szavazott meg a zsidó szeminárium részére, elõször,
mióta a köztársaság fenáll. Remélhetõleg a kamara
ezen határozatot megerõsiti.

— Alexandriai fõrabbivá a trippoliszi hirneves és
tudós rabbit H az  an  Eliáhut választották meg. Bevo-
nulása nagyszerû ünnep ély volt. Nemcsak a hitközség
összes tagjai j elentek meg, hanem a kormányzó is,
továbbá az angol , franczia és olasz konzulok , és a
nemzetközi bíróság tagjai. A fõrabbi másnap Kairóba
utazott , hol a khedive kihall gatáson fogadta s vele
hosszú ideig igen elõzékenyen és szívesen társalgott.
Azután a minisztereket látogatta meg, s a miniszter-
elnök õt diszebédre hivta meg, melyen az angol
fõkonzul is jelen volt,

— Megszûnt antiszemita lap. Az „O s s e r v a t o r  e
C o to  1 i c o, " a dühös antisz emi r a olasz lap, mely a pápát
felszólíto tta , hogy a zsidók ellen ency clikát bocsásson ki ,
rútul  meg bukott , miután csõdbe jutott .

— Halálozás. Szent Gothárdról irj ák lapunknak ,
október hó 27-iki kelettel : gy ásznapj a volt tegnap váro-
sunk egész közönsé gének felekezeti különbsé g n élkül .
Városunk köztiszteletben álló rabbihel yettesének derék ,
fiatal fiát, a 30 éves F r i e d l a n d e r  Miksát vit tük e napon
örök nyugalomra , korai sirj ába. Temetése oly impozáns
volt , a milyet Szent-Gotthárdon még nem láttak , s a mely



resztül ; heteken at fedél alatt nem voltak, a nélkülözé-
sek, a legfárasztóbb j áráskelés mellett még folytonos
veszedelmeknek kitéve, annyira,hogy csak nagy nehezen
birták a legszükségesebb élelmiszereket megszereszni.
De, mint mondák, Izrael Istene megvédette õket , ugy ,
hogy helybeli czélukat elérték ; most az a kérdés,
hogy küldetésök czélját , melyért annyi fáradalomnak
voltak kitéve, elérik-e ? Patrika ki telj es csodálkozás-
sal viseltetett ezen férfi ak iránt, biztosította õket, hogy
minden kívánságukat teljesíteni fogja, föltéve, hogy
a teljesítés lehetõségének a közj ó útjában nem áll.

A férfiak sorban , egyik a másik urán , elbeszélték ,
mily boldogan éltek a perzsa király kormánya alatt.
Szabadon ûzhették vallásukat, szabadon gyakorolhat -
ták az õsök törvéneit és szokásait. Az önmaguk
által választott bírák és hivatalnokok Ítéltek fölöttük
a szent törvények es azok magyarázatai szerint ;
tudományos iskoláik a leghíresebbek voltak a világon ;
ott laktak és ugy cselekedtek, a hogy akartak ; mû-
velték a földet, ipart és kereskedést ûztek, és vagyo-
nuk és számuk napról napra gyarapodott ; a király-
nak fej adót fizettek s gyermeküket az õ hadseregébe
sorozták , egyebet nem követeltek tõlük ; minden ér-
dekûket Risch-Clutha, a „számûzetés fej e" képviselte
az udvarnál , s õt király i pomp ával és tisztelettel
vették körül , De a zsidók is teljes szívvel és lélekkel
csüngtek a perzsa királyon és feláldozták érte vagyo-
n ukat s éltöket. A mostani hadjárat alkalmával is
j elentékeny összegekkel segélyez ték s a hadseregnek
majdnem negyed része zsidó származású. Azután
részletesen festették a szomorú állapotukat , a mely-
ben a zsidók jelenleg, a római uradalom alatt sinlõd-
nek. A szomorú festménybe ügyesen szõtték bele
azt is, a mit vándorlásuk alatt láttak és tapasztaltak
s a Tiberiasban történteknél állapodtak meg. Azon
kérdést intézték Patrikához s mindazokhoz, a kik
hivatva a zsidó hit védelmére, vajon mi lesz mind-
ennek czélja es kimenetele ? „Hogyan, " szólott az egyik
„kétkedtek-e, hogy a zsidó vallás és a zsidóság tönkreté-
tele képezi mostani uralkodóitok egyedüli czéij át, s
hogy ezt már majdnem el is érték ? S azt hiszitek, maj d
sokáig haboznak, hogy ezt telj esen megtegyék ? Nem 1
Nem ! Csak hadd múlj ék el a perzsa háború , ak-
kor halál és számûzetés vár rátok ! Ha már most, a
háború veszedelmei között, merészelnek rátok oly
súlyos csapásokat mérni és léteteket aláásni , mi
fogja õket visszatartani akkor, ha ezen félelembõl
megszabadulnak s a veszélybõl megmenekülnek?"

Patrika hallgatott ; mert e szavak, mint fénysuga-
rak világították meg azt , a mi az õ lelkében, habár
homályosan is, már régóta lappangott. Mindama
homályos sej telmei , komor gondolatai most napvilágra
kerültek s mintegy meg lõnek világítva napsugarak
által . Ily pillanatban visszaborzad még néhány per-
czig az emberi sziv a kétségbeejtõ helyzet teljes
felismerésétõl, örömest hozna fel az ember valamely
ellenvetést — s az ilyen lelki harcz nem szül mást,
mint hallgatást. (Folyt köv.)

SSEFFOEISS es EOMA.
Történeti regény a ne gyedik szazadból.

Két részben. 24.
Irta : Dr. Philippson Lajos.

— Elsõ rész. —
S z e f f o r i s z.

Ez a galiláabeli zsidók elõtt egészen uj dolognak
tûnt fel . Ily bántalmazásban még sohasem részesül-
tek. Amit azelõtt szenvedtek, azt a háborús állapo-
toknak lehetett betudni . De a szanhedrin elüzetése
es megsemmisítése, s a legszentebbnek naponken t
való meggyalázása mód nélkül elkeserítette õket, s
új ra meg újra kérdezték önmagukat , hova fog ez
vezetni. Az elégedetlenség alig lecsillapított árj a
kitört s bizonyos vad izgalom szállta meg a lelkeket.

Józseffel egyidej ûleg még néhány idegen alak
jelent meg Szefforiszban. Galiláabeli földmivesek ruhá-
zatába öltözött három alak lépte át, rövid idõközök-
ben, Szefforisz kapuját. Hátukon falusi árukat czipel-
tek s igy nem nagyon vonták magukra a fi gyelmet.
De a kik õket közelebbrõl megtekintette, mindjárt
felismerte, hogy idegenek. Gyrakran körültekintgettek,
bizonytalanul j ártak ide s tova s gyakran a már
megtett útra újból visszatértek, szóval meglátszott,
hogy e város utczáiban most fordulnak meg elõször.
Végtére egy sötét mellékutczában fekvõ kis eldugott
házba léptek , melyet leírás után mindny ája jól ismer-
hetett, mert mikor odaértek, helyeslõleg bólintottak
egymásfelé s habozás nélkül nyitották ki a kaput.
Késõ este volt , midõn ugyanezen emberek Patrika
házába léptek, melynek küszöbén Ammon várakozott
rájuk , s õk_ t egy eldugott szobába vezette. Ezen
szobában Patrika nagy izgatottság között járkált föl
s alá, mig az érkezõk léptei fel nem han (. zottak. A
belépõket kíváncsi tekintettel , de egyúttal hideg és
kimért állásban fogadta. Néhány üdvözlõ szó után a
férfiak egyike kis pergamenttekercset vett elõ s Pat-
rikának ezen szavak kíséretében nyúj totta át: „Min -
denek elõtt tudnod kell , kik vagyunk s meg kell
tekintened igazolványainkat." Patrika elolvasta. A
perzsa zsidók legelõkelõbbjei által kiállított irat volt ,
melyet odaírtak Risch-Glutha, a perzsa birodalom
összes zsidóinak világi fej e, azután a szurai és pum-
badithai iskolák hirneves vezetõi , azonkívül nehany
zsidó vallású perzsa hadseregbeli fõtiszt. Az ira t biz-
tosítékot tett arról , hogy ezen három férfiut az alul-
irattak az egész perzsa zsidóság nevében testvéreikhez
küldöttek Galiláába, s hogy nagy veszélyek és önfel-
áldozás árán vetették magukat alá a fáradsá gos ván-
dorlásnak, hogy feltétlen bizalmat érdemelnek s
mindenért a mit ígérnek és szólnak, õk vállalnak
kezességet. Midõn Patrika errõl meggyõzõdött , szives
szavakkal fordult a férfiakhoz s felhívta õket, hogy
foglalj anak helyet. Valóban eme férfiak nagy vesze-
delmekkel küzdöttek ! Járatlan ösvényeken barangol-
ták át az arméniai hegyeket, hogy a római hadsereg
kikerülésével az Euphrátot elérjék, azután római
portyázóktól átkalandozott tartományon Topóztak ke-



Többeknek . Kiss József „Ünnepnapok"-jának
amateur (5 frtos) és disz (10 frtos) kiadása tudtunk -
kal még nem jelent meg. A költõ külömben Váczi
körút 80. szám alatt lakik.

2. urnák Szabadka. Fenti üzenet  Önnek is szó!. Üdvözlet !

P. H. umak Budapest. Láttuk ama lapot és mi is jót nevet-
tünk  raj ta , hogy az „Egyenlõségéét az ártatlan „ Egi el lenség "-nek
irta. Az illetõ czikket külömben lapunk után nemcsak a lembergi

„ Machsiké Hadasz " a bécsi „Neuzeit " a mainzi  „IsraeÜt " a p étervári
„ Hajóm " hozták , hanem közölték a legtöbb franczia , angol és olasz
felekezeti lap is.

G. H. urnák T. n. Hallgassa meg mesénket és lássa be kérése
lehetetlenségét. — A kakas , észrevéve a közeledõ ró "kár, a fára repülr .
Ez nem veszítette cl remény ét a kakaspecí.eny éiõl és a menekülõhöz
il yeténké pen intézte csábitó szavát Bizonyosan hallottad már , komám,
hogy meg jö tt a messiás '' — Nem hallottam , de ha meg is jött , men-
ny iben érdekel az engem ? — Nagyon sok tekintetben , tisztelt komám
uram. Mindenek elõtt megszûnik a viszály kodás az állatok közt. Tu-
dod , Jezsa'as próféta megjósolta, hogy : „És >lakni fog a báránka a
farkas mellett , a tigris és a kecske együtt nevelik apróságaikat ; a
gyermek játszani fog a vi perával slb. stb." persze , hogy a kakas és
a róka is a legjobb sógorsá gban fognak élni egymással. Akár meg is
próbálhatod , hogy még ha akarnék is, bántani nem tudnálak , mert
hisz megjött a messiás és Jezsaiás profécziája teljesült. — Mi g igy
ékesen szólott a ravasz , hirtelen veszedelmes hangok ütötték meg
fülét. Nyomban elhall gatott és rövi d egy p illanat múlva ropp ant se-
bességei neki kezdett iramodni a sürü erdõ nek , nyomában a gyorslábú
— agarak , üsztökélve a nyul pecseny ére éhes vadász Jutal . A meg lepett
kakas, ki már lefelé készült , utána kiáltott  a rókának : várj ,  mit futsz ?
mond el az agaraknak is, hogy megjött a messiás ! A róka p illanatra
megfordult  és ezt kiáltotta vissza a barátsá gos kakasnak : C s a k
n e m  b e s z é l h e t e k  a m e s s i á s r ó l  — a k u t y á k n a k ! . . .  .
Nem , nem ! Ne kívánja tõlünk , hogy e szent ügyrõl az Ön „ maecenas "-
ával értekezzünk .

Pornész Óni. Panasza jogos, de mi nem segí the tünk  ra j t a .
„Közsé günk" irja Ön „pontosan fizette mindi g a Reich Ignácz által
rárótt adót. " (Az olvasók tájékozására meg kell emlitnünk , hogy min-
den orthodox hitközség 6 és 50 f r t  közt váltakozó adót fizet Reich
ígnácznak ,ama 6000 írton kivül , melyet a zsidó vallásalap ból évente húz .)
„Reich azonban még soh' sem vitte ki , hogy községünk részére , bár
menny ire volt rá szüksége, subventiót eszközölt volna ú, holott más,
sokkal vagyonosobb községek, kik még hozzá iskolát sem tar tanak
fenn , igenis tekintél yes segél yt  nyertek általa. " — Roppant naiv lelkek
lakhatjá k azt az Ön községét . Hisz ép azért , m e r t pontosan fizettek,
nem eszközölt ki számukra subventiót. Községekért , melyek éveken
át meg nem fizették jára ndósá gukat , azokért a ravasz elnök elkövet
mindent , hogy segél yt kapjanak ,  még ha nem is akar ják . A nyert
összeg bõl Reich ugyanis levonja az összegeket , mik neki já rnak , felszámít
egy csomó költséget és történik olyan esett is , hogy, persze csak jó
idö múlva , mé g a község is kap valamit.  De Önöknek , kik pontosan
fizertek é s  m é g i s k o l á t  i s  t a r i a n a k  f \nn , miért szerezzen
subventiót  í . . . .

Zsolna. Szervezkedjenek az orthodox statútumok alapján és meg
lesznek óva errõl az oldalról minden bajtól .  Rabbi juk  hi r te len  „g áón "
;;a tora íi oszlopa " „Juda ékessége" lesz és Nyitrán való megválasz-
tatásának misem fogja útját  állani.  De közsé gük is sokat fog nyerni

a metamorp hosis által. Most vallástalan zsidónak mondat ik , ki a szomba-
tot m egszentségteleníti , mig azután tehet bárki bármit  szombaton , ün-
nepnapon , azért istenfélõ , j ámbor ortnodoxok „szentek ivatékai"  „J.su
run kegyelt virá gjai" és tudja — Reich I gnácz mé g mi minden lesznek ,
ha eg) szer ö vette községüket  tág köp enyege alá .

Több kérdésre lapunk jövõ számában válaszo-
lunk.

Szerkesztõi üzenetek.

Nyomatott Márkus Samunál Budapest, A.ndrassy-ut 12. sz.

Pályázata
A kaposvári izr. hitközség né piskoláj ánál ,

lemondás folytán , egy tanitói állás megü-
resedvén , ennek betöltésére pályázat hirdettetik.
— Pál yázhatnak oly okleveles néptanítók , a kik
a magyar, héber és német nyelvet tökéletesen
birják. — Fizetés a je len tanév végéig ötven
frt. O. ém havonkint, mely idõnek sikeres
betöltése után következik a véglegesítés. —
Kellõleg- felszerelt kérvények , melyekben a pá-
lyázók végzett tanulmányaik , eddigi alkalmazta-
tásuk , életkoruk és családi viszonyaik feltüntetve
legyenek , ff. é. november hó vé géi g t.
Helischauer Józseff 5 kir. államvasuti fõ-
mérnök és iskolaszéki elnökhöz küldendõk be.

Kaposvár 1888. október L0.
ICunfy

elnök.

| Pályázat.
A temesvári (belvárosi) izr. hitközség ezen-

] nel pályázatot hirdet egy zeneileg képzett
baszistá — schóchef ubódek, koreh
és elõimádkozó! állásra. — Ezen állás, mely
azonnal elfoglalható , 500 frt. évi fizetéssel ,
természetbeli lakással, fél schechitával , (jelenleg
havonként körülbelül 30 fr) és a megállap ított
stolailletményekkel j avadalmaztatik '

A kellõ képesitvényekkel(kabbólok)és egyébb
bizony ítványokkal felszerelt folyamodványok ,
melyekben a pály ázóknak eddi gi alkalmazásuk ,
életkoruk és családi viszonyaik is kiteendök ,
f. é. november hó 15-éig az alólirott
elnökséghez küldendõk be.

Próbaelõadásra csak a meghívottak bocsájt-
tatnak , utazási költségek pedig csak az alkal -
mazottnak fognak megtéríttetni.

Temesvárott 1888 évi Október hó 25-én .
A temesvári (belvárosi) izr. fait-

község elnöksége*

Pályázati hirdetmény-
A tisza-beöi auth. orth. izraelita hitközsé g

részérõl az üresedésben lévõ Hahfoiheiyet-
tes állomásra pályázat ny i ttat ik. Évi íi-
letés 350 írt, szabad lakás, anyakönyvelési
iletmények , egész sechita és a szokásos mellék
j övedelmek. A pályázóktól megkívántatik , hogy
törvényszerû anyakönyvvezetõ sóchet-ubodék,
moliel és j ó elõimádkozó legyen és 3 orthodox
rabbitól hattóróval bírj on. Az állás legké sõbb
1889, év Január 15-én töltendõ be.

Próbaeiöadások megkívántatnak , útiköltsé-
gek csak a megválasztottnak téríttetnek meg,

T.«Beö 1888. Okt. M.
Ehrlich Lipót Ferenz Jósef

hitk. j egyzõ. hitk.  elnök.


